
Dodatek 5 

PRODUKTY, NA KTERÉ SE VZTAHUJE PÍSMENO b) PROHLÁŠENÍ EVROPSKÉ UNIE K ČLÁNKU 5, POKUD 
JDE O PRODUKTY POCHÁZEJÍCÍ Z PERU A KOLUMBIE 

1. Podmínky stanovené v písmenu b) prohlášení Evropské unie k článku 5, pokud jde o produkty pocházející z Peru 
a Kolumbie, se použijí ke stanovení původu těchto produktů vyvážených z Peru do Evropské unie v rámci níže 
stanovených ročních kvót: 

Kombinovaná 
nomenklatura 2008 Popis zboží Metrické tuny 

0303 74 30 Makrela obecná (Scomber scombrus) a japonská (Scomber japonicus), 
zmrazená 

4 000 

0303 79 65 Sardele (ančovičky) (Engraulis spp.), zmrazené 120 

0303 79 91 Kranas obecný (Caranx trachurus, Trachurus trachurus), zmrazený 60 

0307 49 59 Olihně (Ommastrephes spp., Nototodarus spp. a Sepioteuthis spp.), též bez 
krunýře(jiné než kalmar šípový, Ommastrephes sagittatus), zrazené 

4 200 

0307 49 99 Olihně (Ommastrephes spp., Nototodarus spp., „Sepioteuthis spp.), sušené, 
solené nebo ve slaném nálevu, též bez krunýře(jiné než kalmar šípový, 
Ommastrephes sagittatus) 

2 500 

1604 15 11 Přípravky nebo konzervy z filé z makrely obecné (Scomber scombrus) 
nebo japonské (Scomber japonicus) 

2 000 

1604 15 19 Přípravky nebo konzervy z makrely obecné (Scomber scombrus) nebo 
japonské (Scomber japonicus), celé nebo v kusech (kromě drcené 
makrely a filé z makrely) 

800 

1604 15 90 Přípravky nebo konzervy z makrely modravé (Scomber australasicus), 
celé nebo v kusech 

20 

1604 16 00 Přípravky nebo konzervy z ančoviček, celých nebo v kusech (kromě 
drcených) 

400 

1604 20 40 Přípravky nebo konzervy z ančoviček (jiné než celé nebo v kusech) 30 

1605 90 30 Přípravky nebo konzervy ze slávek, hlemýžďů a jiných měkkýšů 
(vyjma slávek rodů Mytilus a Perna) 

500 

2. Doklady o původu vydané nebo vyhotovené pro produkty, které využívají kvót stanovených v tomto dodatku, musí 
obsahovat toto prohlášení v angličtině: „Product originating in accordance with Appendix 5 of Annex II“. 

3. Kvóty stanovené v tomto dodatku se spravují podle zásady „kdo dřív přijde, ten je dřív obsloužen“. Množství vyvážená 
do Evropské unie se počítají na základě dovozu Evropské unie.
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